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SI iamais le texte jacre’y que jay choisy

pour compojer ce /ermon y doit trouver
‘Un




on accompliflement a kegard de I Eglife
Reformee , cest Jans doute fous Je regne
slorienxde VOTRE SERENITE ELE-
CTZOR ALE que nousledevonsattendre.
Onwoit dans voftre Augufte Perjonne
dansun d egre eminent la piete yla force,
Je 2éle , le courage,& generalement tout
ce qui et mecefaire pour relever nos
efperances abbatues.  Lien Iy mesme
s’est declare dés le' commencement pour
VOTIRE SERENITE ELECTORA-
LE ., & a couronne & heureus [uceés,/es
picuses entreprifes : L Fglife pevfecutee
commence arefpirer ; La_fuperbe Baby-
Jonapprend a craindre a Jon tour; Elle
ne nous dira plus en nows infiltant , Fe
Juis Reyne ,& ie neverray point ac denil;
Tout contribue , Monfeigneur yau bonheur
de POTIRE SERENIZTE ELECTO-
RALE: Le grand nombre de mifera-

bles fait eclatter davantage jon ardante
cha-
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chavite , & il_femble que des peuples en-

tiers ne ﬁﬂt VENUS jwque.g ﬂﬂ‘ le borddu

precipice , que powr relever a’antant pius
fagloire.

F 9 Jufameux Capitaine fut autrefors pro-

clame le Sauveur de laGrece. Mais Mon-

[feigneur,s iletoitjamais permis ae donrer

a la Greature vnnomsi glorienx ; A com-

bienjuftetiltre la Hollande le pourroit elle

donner-a VOTRE SERENITE ELE-

CTOR ALE? Apres cette fameufe bat ail-

& ,ou la valeur difputa filong tenps 1 or-

- Soire contre le plus grand nombre, & la

- fit pancher pirs d'une jfois de Jon coste,

guie ne devoit point craindre cette Kespu-

' blique ? VOTRE AlrefJe Seule, Monjct-

gneur ,b'a converte dans un peril i pref-

Jant de Jon bouclier & a ainfy heureiuse

ment reftably les affaires de tons les

Confederés. Quel bonheur pour cet Etat
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chancellant!  Mais quelle gloire pour | €0
JOTIRE SERENITE ELECTORA- it
LE! Avoirmis des milliers d’ hommes a ae
couvert de la derniere mifere , avoir em- | V€
pefche la diffipation de leurs biens , &
Peffufion de lenr sang ; Ce 5t plus qut avoir
gaigne une bataille; Cestlaune victoire
non fanglante digne d'vn Prince de.
paix.
Que Dien, MONSEIGNEUR , fafle %
fucceder acesheureuscommencementsde |
nouvelles Victoires: Quil conferve aufly
chérement que la prunelle de fonoéuil JO-
TRE SACREE PERSONE ; Quil l'a
comble de}rofperite’ & de bonheur dans
Jon Auguste famille,dans Jonvegne,dans
Jes armées y dans Jes entreprifes ; £t
quwa pres Pavoir laille’ regner /mitem])s '
Zlorieusement fur la terre pour le Dien de
Jespeuples pour la confolationdes, frdelles,
pour la delivrance de ' Eglife, il la’
cou-




couronne enfin dans le Ciel d’ immorta-
lite & de gloire. Ce_font les voeus ar-
dents de celny, qui est avec un profond

 refpelt,
MONSEIGNEUR,

DE VOIRE SERENITE
| . ELECIORALE

i Le tres humble, tres obeiflant,
& tres fidelle Serviteur &

fiajet.

COULLEZ,

Nous



Attedtation.

NOus Miniltres de I'Eglife Francoile ;
de Halle en Saxe. fouslignes, atteltons
avoir leu le fermonde Monfieur Coullez
notre Collegue fur Aggée ch. 2. verl. 9.
danslequel nous n’avons rien trouve, qui
ne {oit conforme aus dogmes de notre
Sainte Religion.  Fait a Halle le 12. De-

cembre 109o0.

|- Vimielle P. Augler
-~ Miniftre, Miniftre

Ser-
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Sermon,

Surle Chapitre 2, du Prophete Aggee verf. 9,

Lagloire'de cette derniere mayfon sera plus grande_s
que celle dela premiere.

Mes Fréres bien aymés en [Esus
Cunrist Notre SEIGNEUR.

@9 1 F U eft toujours veritable dans fes
S W promefles , mais il ne paroit pas toujours
(Gl I tel a fes fidelles, & afes enfans, llya prin-
Gyl cipalement deus voiles, qui leurs couvrent
les yeus, le voile dela chair , & le voile du temps, La
chair accommode a fon goult les promefles de Dieu,
elle n’en reconnoit pointd’autre accompliffement,que
celuy quieft charnel,le fens[pirituel ne luy paroit rien,
elle le rourne en ridicule ,; il ne contient {elon elle que
des idées crenses deftituees de verite ;Si elle ne voit de
(es yeus, & si elle ne touche de fes mains, ce qui luy
eft propose,elle n’ajoute aucune toy aus parolesde_

Dieu,’
Le temps eft vnautre voile , qui nous couvre.

les yeus; Dieu ne nous proposebien fouvent les cho-
A (€S




2.
ges que dans Peloignement, il meta 'epreuve notre_»
foy, 1l fuspend pendant vn long temps nos efperan-

ces, & epaifleur de plufieurssiecles,qu’il metaudevant

de la verite’ de fes paroles, nous en:derobbe la veue,
Le feul prefent pafle dansnos Elprits pourcertain,
Pavenir nous paroit douteux; 1l eft facile {elon nous

2. Pier, , | , ‘
3. 4. queurs,dont nous parle S.Pierre , ou ¢ft /a promeffe de

de promettre , & de ne rien tenir, quand on fus-
pend pendant plufieurs siecles 'execution defes pro-
mefles: Ce que Dieu ne fait pas d’abord ,ilne le fera
jamais ¢ Et des que les effets nesuivent pas de prés fes
paroles ,nous nous écrions aufly tot avec ces moc-

[on avenement ¢ |

"~ Cletoit ces deus voiles,Mes Freéres, le voile de
la chair, & le voile dutemps, qui couvroyent lesyeus
des Ifraélites revenus de la captivite’ de Babylon, Dieu

leurs avoit fait de grandes promefles touchant le,

Temple , quils devoyent rebaftir: C'etoit vn Temple,
felon les Prophétes , qui devoit etre fans contredit_,

plus magnifique, & plusglorieux, que celuy de Salo~

mon. La chair avoit donne’ a ces promefles un
fens groffier, & elle s'etoit attendiie d'en voir bien
toft Pheureux accompliffement. Quand donc elle vit
fortir de terre les fondements dece Temple,qut ne
promettoit rien dela gloire, & de la magnificence du
premier, fes mains devinrent laches, fes genous fu-
rent tremblans, rout'edifice demeura pour untemps
fuspendu, Ceft pour encourager les lira€lites a re-
prendre avec vigueur vnsi saint ouvrage, que notré

Prophete ecrit prefentement ; c’eft 14 le grand fujets
de (a Prophetie, Pour y reiifsir,ilaffermit denouveaul

les promefies de Dieu, & il en fait esperer bien to? aus
- Ifra€-




3.
{{raélites accompliffement, mais il les explique; 1l

leurs ote le fens grofsier, & il leurs donne le {pirituel;
il ferme les yeus de la chair, & il ouvre ceusde la foy;
I.achair demandoit del’or, & del’argent, de la pom-
3 pe, & de la magnificence, qui frappaflent les yeus, & |
’ ce weft point dans ces chofes, que doit confifter felon '

f luy la gloire de ce fecond temple; A ces egards il |

. doit etre de beaucoup inferieur au premier, Mais la ;.

. Parole de Dieu demeure terme elle ne peut etre.

s 3 aneantie, elle scaura bien trouver fans ces chofes ex-

terieures vn noble accompliflement, 2u:i e¢ffceluy,

r | ditilaus Ifraélites de la partde Dieu vn peu avant. &
notretexte, Qui eft celuyd'entre vons, que eff demeure ﬂ*

e de refte, quiait ven cette mayfon icy dans [apremieregloire,

1S et telle que wousl'a voyes maintenant, wefl elle pas comme iL}

" un viendevant wos yeus au prix de celle las Cependant pres it

rt nés courage yrenforcés Dous, travaillesie fuis avecvous,dit i |
I Ereyneldes armées; La parole yquep’ay traittee avec vous, |

i: - quand vous _/brt;ﬁe.r hors d’ Egypte, & mon Efprit demeure .
e | aumilien devous:Ne craignés point: Car ainfy a dit P E-
N 2 ternel des armées 5 Encore vne fois yqui fera dans pen de i
| zemps, Pemouvray les cieus &5 la terre da mer , & le fecs |
i Et i emouvray toutes les nationssafin que les desirés d entre |
k3 toutes les nations viennent 4 et je rempliray cette mayfon icy !;! |
m de gloire ya dit 'Eternel des armées: L argent eft amay, & I
1 or est amay, dit I €ternel des armées ; Lagloire. de cette der- ]
\G nicre mayfon sera p/ft.f grqnde_ gue ceﬂci de la premiere, Ce til
.. | sont ces paroles la ;quidoivent faire dans ce jour ex-

@ traordinaire le fujet de notre difcours, & la matiere i |

iy de votre attention. Jepourrois leurs donner plufieurs |
| (ens, & vous en faire voir adivers egardsl’heureux ac- i

compliflement: A I'egard df& la feconde Alliance ,dor;t |
2 a 1




4
la gloire acomme abforbe’ , & comme englouty celle

de la seconde ; De lavient que Saint Paul ne fait_,
point dedifficulte’ dedire dans fa deuzieme Epitreaus
Corinthiens, que /e Miuiflere de laloy, misen comparay-
,. Cor. fon avec celuy de I'Evangile; 7apomt eté glorifi¢ a
ch. 3, ceft egard,quoy quedailleurs si glorieus, 4 cause de la
v. 9. gloireyqui surmonte : Al'egard ducorps de Jesus Chriit,
qui etoit veritablement le TempledelaDivinite’, dans
lequel elle babitoit en toute plenitude corporellement , &
Colofl. qui s'eft releve’ infiniment plus glorieux; que lors
2. 9. qu'il fut abbatu 3 A I'egard des corps des fidelles , qui
font aussy appellés /es Temples du Saint Efprit 5 qui font
1.Lor. 6. [emés en corruption, & en deshonnenr, €5 qui doivent refis.
5 1(9.‘.'01', citer en incorruprion , €5 en glaire.' A lfeg_ard enfin ﬁies
5. 42, deusetats, par lesquels doit paffer I' Eglise , dont I'un
eft prefentementvn etat de fouffrances, & de travaus,
& l'autre doit etre vn jour vnetat de felicite’ , & de
triomphe ; A tous ces cgards la gloire de la {econde
mayfon a deja ete’ , ou doit etre vn jour plusgrande
que celle de la premiere, Mais Mes Fréres,queft il
neceflaive prefentement d’envisager tous ces sens,&
tous ces egards? Quels rapports,1e vous prie, auroy -
ent ils avec cette journée ? Nous achevons ladedica-
ce, & laconfecration de ce temple, que labonte’ infi-
nie denotre grand Dieunousa donne’,quela piete In-
comparable denostre bon Prince nous a fait rebaftir,
Ce fujet me transporte, par maniere de dire, dans ces
temps , ausquels les Juifs revenug.de la captivite’ de
Babylon ,aprés y avoir ete’ pendant lufieurs anneées

{ans temples, fans autels, fans sacrifices, virent enfin
fortir un fecond temple des mazures du premier—,

C'eft dans ces temps, Mes Freres, que ie veux mie ren.
erme
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: former:c'eft aceft illuftre evenement queie veux bors-
ner I'explication de mon texte. Je me proposedonc
de le divifer endeus parties. Je feray dansla pre-
mieredes reflexions generales sur les deus Temples
r de Jerufalem , appelles dans notre texte la premiere
: & la derniere mayfon; Etdans la feconde ie vous ex-
pliqueray dans quel fens la gloire du fecond a deu

; furpafler, & a furpafle’ en effet , celle du premier_,
: fuivant cest oracle d’une verite’ certaine; La gloire
; de cette derniere mayfon fera plus grande que celle
i de la premiere. Mes Fréres, ecoutes nous dans ce
: jour extraordinaire avec vne attention toute fingu-

liere Je vais vous parler en la perfonne des I{raclites;

- Je vais faire desreflexions importantes fur notre con-
! duitte envers Dieu, & (ur la conduitte de Dieu envers
’ nous: Je vaisreflechir fur nos afflictions na{lees, & fur
p notre honheur prefent: Dieuveille que noustirions de
- ces chofes de puiffants motifs pour exciterenvers luy
e notre amour,& notre reconnoisfance, Amen,

L 8

s Our commencer Ihiftoire des deus temples de Je-
i rufalem, il faut fcavoir, quele premier fut baty
. par Salomon le plus fage , & le plus riche en meme
- temps de tous les ROIS _d’ Jfra(_:l. Des ouvriers excel-
- lents , excités par IEf] prit de Dieu, yavoyent deployé¢’

., tout leur art ; Salomon y avoit confume’, pour ainsy
S dire, fes richefles ; Dieu luy mefrme en avoit forme’
e dans fon confeil eternel le plan & le modele. L'or
S & l'argent y brilloyent detoute part, les. etoffes pre-
n

tieufes y etoyent prodiguees; ce Temple etoit vne

2 des merveiles du.monde , cen étoit meme la plus
n grande merveille ; De toute part, des lieus les plus e-

1€ A 3 car-
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cartés de laterre,on venoit pour voir ce fuperbe edifice;

On en admiroit le deflein, on en admiroit I'executions;
On ne pouyoit concevoir qwvn ouvrage humain eut pu e
atteindrejamais a vn fi haut degre' de perfection; Onne p
pouvoit simaginer qu'vn Roy d’une petite contrce, &
comme celle de fa Judée,eut puaflembler,& confumer, &
pour vn feul edifice tant de richefles, Mais ce que f;
les Etrangers wadmiroyent pas, ceft ce qui etoit fur di
tout digne d’etre admire, C'etoitle feul temple de g
toute 'la terre confacre’ auvray Dieu,& Dieu setoits | 4,
pleu al’enrichir de privileges,& de graces; Il enavoit e
fait pour ainfy dire fa demeure, & fa mayfon, & il y g
donnoit des temoignages vifibles de fa glorieufe., ]I:l
prefence. 1l etoit toujours le Dieu de toute la terre, o
LRois S¢cil y fayfoit eclatter de temps en temps les mira- o
ch. 5. cles de fa Providence, mais il ne paroifloit nulle part P
v, 27.fiprefentqu'en celieu, Dien eft immenfe, LesCieus e
méme des Cieus ne le peuvent pas comprendre y &K il fem- |

Exed. bloit setre renferme’ dans cette mayfon, tantily fay-
ch.8. foit eclatter de fignes, & de miracles. Ailleurson., |
v.9. pouvoit dire de tempsentemps, c'est icy le doit de Dieu;

mais dans cetemple on pouvoit s’ecrier tres fouvent,
ceft icy le bras de fa gloire, Dans ce temple Dieu
repofoit fur I'arche entre les Cherubbins fous le{ym-
bole d’une nuée; Dans ce temple il rendoit fesora-
cles par I'vrim & par le tummim ; Dans ce€ temple
enfin , {i nous en voulons crojire les Rabbins , il
fayfoit tomber le feu du Ciel fur les victimes pour..
les confumer,

~ Mais Mes Fréres, ce temple fi magnifique, & {1
glorieux, qui devoit faire la gloire , & la felicite’ du

Juif , fur la caufe de {a perte. Ce peuple tourna les
grar
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faire yil remplit Sion de defolation & de dieil y i/ n'epargna 3,

-
graces de Dieu en diflolution , il fe'fit de ce temple.,
vne idole , vn objet de confiance, vn oreiller pour. s. Cron.
s’endormir'dans toute forte de vices; Il (otiilla par fes 36. v, 1§
peches cette {ainte maifon,que I’ Ecernel avoit fan&i- 16, &{g. i
fice, L’ Eternel emeu de compaflion envers forr "*‘
peuple, & envers fa demeure , fomma plufieurs fois
les lfra€lites de'_fe repentir 5 JI {¢ levoit pour ainfy
dire de matin , )l leurs envoyoit en toute diligence
fes Meflagers & fes Prophetes, il teurs predifoit leur,
deftruction, il les conjuroit de fe mettre par une fe-
rieufe repentance a I'abri de fa colere. Mais ces im=
pies femocquoyent des meflagers de Dieu, ils mé-
prifoyent fes paroles, ils abufoyent defes Propheties,
ils e faifoyent de leur temple vn rempart contre_s _
toute la colere de Dieu, & contre les menaces des . .
Prophetes; Ces? iy, difoyent ils, le temple de ['Eter !;’“’mw
nel, le templede I'Eternel, le temple de PEternel: Cet“" V4
Ia vn gage, vouloyent'ils dire, del'amour, & de la_s
proteétion de Dieu, quil ne nous oferoit oter, & quil
ne décruira jamais; 11 y perdroit trop luy mefme; Il
n’auroit plus detemple, n'y’ de' maifon, dans toute la
terre ; jusqu’a ce qu'entin la bonte’ de Dieu fe chanm-,. . .
gea en colére, & fes compaffions en fureur, 2/ vine 4 5”’3’?:_ i
4 fon peuple comme UEnnemp, il tendit arc comme badver- .\, 2. & t

ny [es Vierges, n'y [espetits enfans , ) [es Viellards; 1 livra i |
entre les mains des Chaldeens [es murailles y il mit en feu It
[es palaisy il jettaan loin [on autel, il rebutta fon facrifis I

cateur, €5 [on Roy, il abolit fon fanituaire, & parleés mains i |
de Nebucadnezar, i/ brila, & il abyfina entierement [a
propre mayfon. Tels furent ,Mes Freres, les glorieus
sominencements, & telle fut aufly la trifte fin de ce
(€M«
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temple, appell¢ dans nostre texte la premiere may-
{on,

Lament. Mais Mes Freres, /e Seigneny ne wmrzﬂe pas Yolon~
chy 30 Ve giers los fiens €8 quand il les a afffigésilena compaffion [elon
Pg’fg‘g?' la grandeur de [a :gmmizé:. ']/ wY a,pour [es mﬁzm,gu'fm
moment en [a colére , mats ils eprouvent toute une vie en
[a faveur ; leplenr loge cbes ens le foir, le chant de triom-
pbe (urvient au matin. Les Ifraclites gemiflans, apres
Ia deftru@ion de leur ville , & de leur tempie , dans
~la captivit¢ de Babylon, en firent bien tot une heu-
Lament, ggufe exPerie nce, Cetoit les gratuités del Eternel qu'ils
3+ 22 avoyent pas eté canﬁzmt‘},c’etoit parce que [es comfﬂﬁam
weroyent ny defaillies,’y epuisées & Elles fe reveille-
rent pour eus par chaque matin, & elles produifirent
enfin leur falut, & leur delivrance, JESus Chrift
P Avocat, & PIntercefleur des fidelles des les temps
jadis, playda pour fon Eglile; Eternel des armeés, dit il,
oh, 1, JHSqHes 4 quandw auras tuposnt compaffion de Terufalem ;&
v, 12,465 Villes de Tuda ,contre lesquellesty as eté indignépar ces
[eptante années, & T Eternel nonobftant les oppofi-
tions de Satan, qui etoit afa droitte pour luy con-
trarier, /uy fit entendre de bonnes paroles des parvoles de
confolation ; J! fut emen pour Ferufalem dvne grande ja
Joufie, il eut Pitiﬂ' de ce tifon recoux du fen, il tirafes entans
de captivite, &il ordonna a fon ferviceur Cyrusdere-

baftir inceflament leur temple,

I’ouvrage fut commence avec ardeur, mais bien
tot aprés il fut interrompu.  D'un cote’ les Samari-
tains, ennemis perpetuels des Jlraclites, voulans par-
tager aveceusce temple,leurs avoyent offert pourle
baitir le fecours de leurs bras: Rebuttés de leur de-

mande , ils les avoyent accuses fauflement aupres

des

Zachar.

vt 131-




. 9 ,
des Puiflances, & enavoyent obtenucontreeus des E-

dits trés facheus. D’autre part la negligence desIfraé-
lites n’avoit pas peu contribue’ a rallentir 'ouvrage.
Peu a peu leurz¢le s’etoit rafroidi, leurs mains etoyent
devenues laches, lefoin defebaftir des mayfons (om-
tucufes , & de fonder des crablisfements particuligrs ,
leurs avoit fait abandonner celuy de rebatir la mayfon
de Dieu. Aggée,Prophetede Dieu, infpire’ par fon
Efprit, émeu d’'un saint z¢le, ne put pas fouigrir plus
long temps cette lachete', & cette negligence ; II
exhorta, il cenfura, ilmenaca, & fes predications €
rent tant de fucces, quenfin les J{raélites semeurent,
travaillérent de nouveau, & semblérent vouloir por-
ter bien tot 'ouvrage au degre de perfection.

Ie Diable envieux de nos bonnes oéuvres fremit
de ce deffein, & chercha de nouvelles rufes pour le tra-
verfer. Pour y reiiffir d’autant mieux, il {e deguifa en
Ange de lumiere, & chercha a feduire les 1fra€lites
par des apparences de zele, Que voulons nous fai-
re ? leurs faisoit il dire par fes {fuppots , ne fommes
nous pas bienignorans & bien fimples ? Nous voulons
vebatir le temple de Dieu, nous voulons relever fa_
mayfon;Mais quel terople batiffons nous icy? Ce._,
devroit etre {ans doute ce temple fi vante’ par nos
Prophétes , fi celebre’ par nos Peres; Il devroit etre
felon leurs promcﬁ’{:s plus magnifique , & plus glo-
rieux que le premier : Mals quelt ce que ce temple,
que nous batiflons ,en comparay{on de celuy de Na-
lomon? vne cabane, vne petite mayfon, vn rien pous
ainfy dire, qui devroit nous affliger plutot que nous
r’ejoliirf& qui devroit nou% faire jetter des crisdde_,

ou-
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douleur plutot que de Joye. Ceneft donc point_s
Dieuqui nous conduit, ce n’eft point par fes ordres
facrés que nous entreprenons ceft edifice : Il vaudroit
mieux en demeurer l4,il faiudroit discontinuerdes a
prefent tout notre travail ; Dieu n’approuvera pas
notee fervice, il n'eft point fonde’ en fa parole, les
temple,que nous luy batiflons, eft indigne de luy,fans
doute que le temps de rebatir la mayfon de Dieu
n'eft pas encor venu, Ce font, Mes fréres, ces rufes

malignes , ce font ces pretextes fi recherches de
levotion & de zéle, que notre Prophete detruit dans
notre second point; La gloire, dit i}, de cette derniere
mayf{on fera plus grande que celle de la premiere,
Aggée préfuppofe dabord comme vne verite
conftante que les Prophétes ontdit vray , & queleurs
Prophéties ne pouvoyent écre ancanties; Ils avoyent
parle’ en termes magnifiques dufecond temple, ils
en avoyent rehaufle’ merveilleusement la gloire,ils en
avoyent m¢éme donne’ une plus grande idee que du
premier temple, qui avoit ete’ neantmoins {1 magni-
fique, & figlorieux, Aggce,infpiré dumeme efprit,
suit prefentement les tracesde fes Collegues;La gloi-
re, ditil,de cette derniere mayf{on fera plusgrande que
celle de la premiere. :
Admirés icy, Mes Fréres, la foy de ce Prophete,
qui furmonte glorieufement vne tres rude epreuves:
Le temple, qu'ilavoit prefentement devant les yeus ,
n'eft que comme vi rien en comparaylon de celuy
de Salomon il n'egale point fa magnificence, il n’a-
proche en aucune maniere de fa gloire! Les Ifrach-

tes fes compatriotes en font ¢tonnes , les peis zéles
per
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perdent courage; on voit rallentir peu apeu le travail

de leurs mains; Et au milieu de ces épreuves notre
Prophéte excite fa foy, & réveille en mefme temps

celle des autres fidelles ; 1l confidere , que Diex w'est \go0 by
point comme I’ homme pour mentir y n) COMmme le fils dechy, 1, ;
Uhomme ponr [¢ repentir,que ce gu'il adit il le fait 5 quecev, g,
dont il a vne foir parle yil le ratifie,que Ce€ quil ne tait

pas d’abord, il le fait immanquablement dans la fuutte

des temps; Qu'il confondroitr les Cieus & la terre,

quil renverferoit pour ainsy dire toute la nature, plu-

t6t que de laifler ses paroles fans verit¢, & fes Pro-
pheties fans accompliflement : Et C’est pourquoy {ans

’

apparences, & méme contre toute forte d’apparen-
ces, il ne laifle pasde s’ecrier; Lagloire de ceste derni-
ere mayfon fera plus grande que celle delapremiere,

Qu'il me foit permis, Mes Fréres, de demander
icy aus Juifs I' explication de cepaflage? Ou trouve-
ront ils felon leurs principesla folution de celt oracle?
En quoy le fecondtemple at'il et¢ felon leur pensce
plus magnifique & plus glorieux que le premier ? s
ont recours icy adiverfes réponfes,maisa desréponfes
fifoibles, quelles font voir plus quetouteautre chofe [a
vanite de leur créance.lls difent jot, que ce fecond tem-
ple a duré environ dis ans de plus que le premier,&
que c’eft en cela principalement qu'a confisté fagloire,
Mais quoy, Mes Fréres, vn avantage {i peu confide-
rable meritoit il bien que Dieu empruntat peur le
repréfenter des expreflions fi magnifiques ? éncor une
foisydit il,z emonvray les Cieus €5 la terre,lamer &5 le fec,
€5 ' emonvrai toutes les nations, afinque les defires d entre

toutes les natiops vieynent ; Bt 1e rempliray cette mayfon
| B2 7y
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icy de ploiveyadit I Eternel des armees, la gloire de cetie
dernicre mayfon [eraplus grande y que celle de la premicre,
adit I Eternel des armées, etie mettray mapaix en celieu cy,
dit ['Eternel des armées,  Pourquoy le Prophete pro-
met il de la part de Dieu un renverfement, pourain-
sy dire, de toute la nature ¢ Pourquoy fait il parler
fi fouvent I'Eternel des armées, pour un privilége fi
leger, pour vne prérogative de fi petite confequence?

lis dilent encor, que ce fecond tempie receut
d’abord de gros prefents de divers Rois de Perle , &
que le Roy Herode, dans la fuitte des temps ,I’a rna-
ghifiquement reparé, Mais encor vne fois vn {i
petit avantage meritoit il bien que Dicu en parlat
en des termes {i magnifiques ? De plus ctoit ce dans
des chofes fi caduques, & fi periffables, que devoit.
confifter la gloire de ce fecond temple? L’ Eternel ne
nous enfeigne t’il pas, immediatement avant notre_

texte, manifeftement le contraire ? Largent eslamoy,
ditil, € Lor est amoy, Cleft vne expreéflion a peu pres
Pf ¢o, femblableacelle dontil fefertauPleaume 5o, S 7 4vois
v. 12, faim, dit il au Juif hypocrite , qui le vouloit payer.,

d’apparence,& de grimace, ie ne Fen dirois rien car la
terve babitable eSl amoy, & tout ce qui eSt en elle ; Cleft
pour dire, s'il se pouvoit faire, que comme 'homme

1e fouftrifle quelque difette , & quelque taim', 1e n‘au-

rois que faire d'implorerton fecours , ie pourrois vier
demon bien , & me fervir indifferemment de toutes
mes créatures. 11 eneft de méme de ce paflage, qui
fe trouve vn peu avant notre texte.  L'argint ¢St 4
moy, & Cor eff 4 moy, Ceft-pour dire, ce neft paspar

faute ou d'or, ou d’argent, que ie ne releve pas plus
magni-
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fmagnifiquement ce temple; Toutce qu'il y aderichet-

fes dans la nature eftamoy,ie pourrois m’en {ervir,

{i ie voulois, pour orner, & pourembellir cette may-

fon, Mais cen’eft point dans ces choles exterieures,

que ie veux faire confilter {a magnificence § Je luy

prépare dans Taccompliffement des temps une plus

grande gloire ;La gloire de cette derniere may{on_.

{era plus grande que celle de la premiere, En trot-

ficme lieu les embelliflements, qwHerole ajouta an

{econd temple, n’egalérent jamais la gloire & la ma-
gnificence du premier. llin’y aqua lire les deﬂ':ripl-
tions, qui nous font faittes de 'un & de l'autre,pouren
étre convaincus,  En quatrieme liew, fuppolons me-
me ce qui n'eft pas, fuppolons que la gloigg du fecond
temple,ducote’ de I'or,del'argent, & des etoftes pre-
tieufes, ait furpafsé celle du premier; Qu'étoit ce,ie.
vous prie,de ces avantages, en comparayfon des pre-
rogatives {i magnifiques, que le premier acues, du
confentement méme des Juifs, pardeffus le fecond?
Dans le premier on remarquoit ces avantages , qui
le rendoyent fi confidérable, Ony voyoit lanuce, qui
etoit vn fymbole {i glorieux de laprefence de Dieu;
On y voyoit l'urim & le tummim, par lesquels Dieu
rendoit fes oracles; On y voyoit I'arche de lalliance.,
cette arche,qui s’etoit rendiie fameufe par tant de.
miracles, cette arche ,qui étoit vn figne fiaflure de la
prefence de Dieu, cette arche,au partir de laquelle,dn
temps quelle étoit encorambulatoire, Moyles'ecrioit,

Léve toy,0 Eternel , €5 tes ennemis [eront ::!MWHEJ‘ , €5 ceus Nombr,
guite bal(fent, s’enfuiront de devant rgy ;0n y voyoit lesch. 1o,
tables dela loy écrittes de 1a propre main de Dieu,v. 37,

b 3 ony
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On y voyoitla cruche d’orremplie de cette manne,qus
avoit nourry autrefois {i miraculevfement les Jiraé-
lites dans ledefert:Ony voyoit la verge d’Aaron, qui
avoit fleuri, & qui avoit confirme fi vifiblement aus
yeus de tout Jlraél,le miniftére de ce Sacrificateur;On
y voyoit, felon les Juifs, le feu, qui tomboit du Ciel,
pour confumer les vi&times: On y voyoit Phuile de
Poné&tiony On y voyoit enfin fleurir les infpirations
de la Prophétie, Qu'on compare prefentement les

avantages prétendus du fecond temple avec ces pre-
_rogatives,quon accorde au fecond vne plus longue

&=

4 3y

“durée, quon luy donne, fi Pon veut, plus qu’a Pautre
en partage les richefles de la terre; Et quon voye, fi
fans nuée, fans arche, fans on&ion, fans feudu Ciel,
fans Prophétie, qu’on voye dis ie, fi cela feul fuffit_,
pour pouvoir dire avec verité, que la gloire de cette
derniere mayfon a eté plus grande que cellede la.
premiere.

Ce fut donc par une rufe du Diable quHerode
embellit le plus qu'il ptic ce fecond temple; Ce fut,
pour cacher aus(]fraé'lites le veritabledens de notre_,
oracle; Ce fut afin deles empefcher de fonger a la
venue du Meflie, qui etoit prochaine, & qui en devoit
faire voir bien tot 'heureux accomplififement, Cette
gloire , & cette pompe exterieure du fecond temple,
fut un prefent, que Dieu fit a ce peuple en fa colere,
plutét quun témoignage de fa bienveillance,  §il
eut voulu, il eut fait dabord relever ce temple avec
cette magnificence; Les Rois de Perfe,dont il avoit_,
flechy les coéurs en faveurde fon peuple,auroyent pu

fournir pour cela fuffitamment derichefles ; L’argent
etoit

B
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éroit a Dieu, & Por etoita Dieu, &il en pouvoit puifer
autant quil vouloit dans {es thrétors,  Mais il epar-
gnoit les Ifraélites; en relevant fon temple fans orne-
ment, & fans pompe, il travailloit pour leur bien; 1l
les fayfoit approcher par la du veritable fens de
Poracle 5 Il delivroit infenfiblement leurs Efprits des
idées groffieres, & charnelles, qui leurs obfcurcis-
foyent la veiie; Il les detachoit penapeu de la pompe,
& de la magnificence de ce monde, dont ils etoyent
infatués ;11 elevoirleur foy, qui etoit bafle & rampante;
[l I'apreparoit a reconnoitre, & a embratier, le veri-
table Meflie, & a trouver dans quelque glorieux
privilége, quil accorderoit vnjour aufecond temple,
Paccompliffement de ceft oracle; La gloire de cette
derniere mayfon fera plus grande que celle dela
premicre, ” .

Les Juifs difent enfin , que Dieu leurs doit faire
rebitir quelque jour un troifieme temple plus ma-
gnifique, & plus glorieux que le premier, & que ceft
en celuy 1 que Pon doit voir I accompliffement des
Prophéties, Mais eft cedoncde ce troifiéme temple
pretendu, dont parle prefentement notre Prophete_.?
Qui ne voit, Uil s'agit dans I'oracle,quil prononce,de
cetemple,que les Juifs baciifoyent, qu’ils voyoient d¢
jour en jour s'clever devant leurs yeus, & qui est,
prefentement appelle cette mayfon? Autreinent quel-
le force auroit prefcntement la promefle de Dieu ?
Quel encouragemen tourniroit elle aus Juitsa reba-
tic ce temiple,quils avoyent commence? De quelle
confolation rempliroit elle leur coeur? Selon cette nou-

velle explication ,qwon allegue , ces Juits devoyent
rebatix
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rebatir ce focond temple avec zéle , avec diligence,
avec ardeur ; Jlsdevoyent renforcer leurs mains, qul
étoyent laches, & étres remplisd’vne falutaire confi-
ance , & pourquoy ? Parce quapres que €€ {econd
temple auroit et¢ détruit , Dieu en releveroit quelque
jour un troifieme, plus magnifique, & plus glorieux
que celuy de Salomon; Cela n'es toit il pas bien con-
folant pour les Juifs , qui bariloyent, & celaneleurs
fourniffoit il pas un merveilleux encouragement_ ¢
Mais de plus, quelle apparence y a t'il qu’un nouveau
temple fe rebatifle jamais? Celuy cy, c'eft a [cavoir le
fecond, meft il pas appeli¢ formellement la derniere
mayfon?Dieun‘exclut il pas Yar |4 tout autye nouveau
1

temple? Ou pluté, ne fait il pas connoitre par cetre
expreflion , quapres la feconde deftruction ‘de fon

temple,arrivée par les Romains , il ne doit plus ja-
mais etre rétably?L experience na t'elle pas confir-
mé cette explication? En prit ilbiena Julien I’Apoftat
de vouloir rebatir ce temple? En haine des Chretiens,
Jont il avoit abandonné laReligion,il voulut leremet-
yoo Cr fur pié , & anéantir par lales Propheties. Mais
oreellin. comment luy retiflic ceete entreprife - Des globes re-

Voy 'hift. dontables dc’fk:t_[artirmt a diverfes foi.f des fondements,

:ii?::luﬁuﬁ”i confimerent ceus,qui y travailloient : Ce font les pro-
ans6. prestermes d’on Hiltorien Payen dontle temoignage

{ur ce fujet ne peut etre reproche, _
Que fi toutes les explications, quc les Juifs don-
nent a ceft oracle,fe trouvent etre faufles, ou rene

contrerons nous donc Ja veritable? La parole de Dieu

ne peut étre enfrainte, fes promefles ne pcuvent pas

érre aneanties , il taut quil yait vi {ens dans lequel
' ' I

peF.
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Aa gloiredufecond temple ait furpafse celle du pre-

mier, Mes Freres joygnons Poracle de Malachie,

avec celuy du Prophéte Aggee, & nous trouverons

enfin la folution de cette difficulte’, Aggee felon_,

quelques Interpretes s’etoit deja explique’ fuffifam-

ment luy,'mesme yn peu avant notre texee ; Le

Defiré avoit il dit selon eus , car Celt ainfy quiils
; tournent tres bien les parolesdel'original, /e Defire des Aggee.
nationsviendra; Or qui eft ce Defiré, fice neft le ve-chz.v.7.
l vitable Meflie , 7’ bomme de defirs ybien plus veritable-
: ment que le Prophete Daniel , Pattente des nations, le
* | defir & 'efperance des Juifs. Mais Malachie, qui a
; prophétisé du depuis, s’eft explique’ encor plus claire-
1

' ment, »oicy,ditDieu par labouche de ce Prophete_s,
\ woicy ie mien vais envoyer mon Meffager, &5 il accoutrerale
. chemin devant moy €5 incontinent le Seignenr , gue vons
2 cherchés,entrera dans fontemp le, €5 /c,lbfcﬂfger delalliance,
t _ gue vous defirés yvoicy il vient, adit PEterneldes armées,

' Voyla, Mes Fréres,vn pasfage clair,decifif, & qui

Malach.
Ch.;,v.l,

)

- | nenous laiffe plusaucune difficulte’, Nous cherchons
S | ajuftifier la verite’ des paroles de Dieu ; Nous ne_s
- | pouvens concevoir, comment la derniere mayfon .
» | aete’plus glorieufe que la premiere , cette derniere

v mayfon,dis ie,qui a ete’'privee de tant d’excellentes

' 9 prérogatives ,que I'on rencontroit dans le temple_,

~ bafty par Salomon: Voicy enfinla folution des oracles,
- | wvoicy le dénotiement de toutes lesdifficulcess Le
= | Seigneur Jefus, le véritable Meflie, le Meffager de_,
U = Valliance, devoit entrerdansce fecond temple; Le Fils
5 deDieu, Dieuluy mémes benit eterneliement,lede-
L voithonnorerde fa préfence, O temple,que ta gloive

3 @ doit




18 |
doit étre prande! Et qu'eftce qu'a jamais eu le tem- fl
ple de Salomon , qui te puifle étre compare ! En_ la
tes portes entrerainfiniment plus que Salomon, Por- R

(.24 45 dlevis vos linteans, & vous buis de ce temple banssés d
vous , € le Roy de gloire entrera,  Lui est ce Roy glotre ¢ n
Ceft PEternel fort & puiffant 5 [ Etermel puiffant le
en bataille , leDien , & le Prince depaix, cest luy,
gui est le Roy de glire, Pendant tadurce , & de {on
teinps, on véra cclatter les plus grandes merveilles :
LesCieus& la terre fe joindront,Dieu & 'nomme,pour
ainfy dire, fe bay(eront,la{cience {era augmentée, le
peché fera confomme,la jufticedes fiecles feraramencde
au monde; Satan aura la tefte brisce, la mort fera en-
gloutie en vitoire, les enfers feront fermes, & le pa-
radis, le veritable lieu tres faint,{era ouvert & rnani. i
fefte’, Que le Juifincredule ouvreles oreilles , & quil |
entende cecy: Le fecond temple n'eft plus, & memes
il nedoit plus jamais étre rétably ; CependantleMef(-
fie,le Mellager del'alliance,le devoit honnorer defas
prefence, & le remplir ainfy de gloire; 1l eft donc venu
ce Meflie, & le vouloir attendre encor, c’eft nier la_
verite’ de Dieu, & renverfer entierementles Prophe-

til 9y
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Mais laifTons l4 les Juifs; fongeons a nous me-
mes, & reflechiffons fur tout ce qui nous eit arrive,
Comme les I{raélites nous avons eu autrefois entre
deus captivités vn érat de {plendeur. Dieunousavolr |
delivre'dela caprivite de’Egypte, & dela ‘Babylon
(vrituelles, il nousavoit éleve de toute part des tem- ’-
ves, 1l avoit fonde’ parmy nous.de belles & de %ﬂu-

riffan-
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fleuriflantes Eglifes: La verite’y etoit fur le throne,
la charite’ {ur les autels, vn feudivin, le feu de 'amour

de Dieu,tomboit du Ciel, & embrafoit les victimes
de nos coéurs ; L'arche del'alliance , la verite , et

non pas lafigure, Jefus Chrift, le Fils vnique de Dieu,
le Mediateur de I'Alliance, habitoit au milieu de nous:

Nos priviléges éroyent affermis; Sous la protection
Rovyale , &a 'lombre des ¢dits,nous rendions a Dieu
en toute liberte’ nosrefpects, & nos relligieus devoirs;
nous étions, fi ie I'ofe dire, vn fpectacle d'admiration
atoute la terre. Helas, Mes Freres, ceft etat n'a_
guéres dure’, notre felicitd’ nous a enfle’ le coeur..,,
notre bonheur nous a perdu, Nousavonscreu que
nous étions devenus néceflaires a Dieu, qu'en nous
perdant, il perdroit la fleur de fon Egli(e, quil per-
perdroit tout du moins tout vn grand Royaume, &
que cette perte luy seroit trop a coeur, Peu a peu
noétre zéle s’eft relache’, & notre piete’ seft atticdie:
Nous nous fommes armes contre Dieu de {es pro-
pres bienfaits: Nous fommes fon temple, nous fom-
mes nous écriés, nous fommes fon Eglife , il nous
confervera, quoy que nous puifiions faire.

Dieu émeude compaffion envers nous a recule’
le plus quil a pui notre perte;le bras de {a mifericor:-
dearetenu pendant vn longtemps celuy defavenge-
ance: Dieu nous vouloit conferver, & 1l ne pouvoit
fe refoudre a exercer contre nous fon oguvreetrange;
Tout rebelles , &tout ingrats , ue nous ¢tions, nous
luy étions encor des enfans chers , & fes entrailles,

guand il nous regardoit ,bruyoient en notre faveur.
G2 1l
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1l nous envoyafes meffagers, & il nous fit entendre
s menaces, 1l y eut des Noés, qui prédirent
linondation terrible de fa colére ; Ily eut des Jo-

A

nas, qui annoncérent long temps auparavant notre_s

perte 3 1 y eut des Sophonies , qui s'ecrierent en_

SﬁPhOH- <adresfanta nous, Eplucbés vous , epluchés vous nation
Ce2o Vol om défirable , avant que le decret enfante &5 que le jour

paffe comme la bale , avant que ardeur de la coléreae
pEternel wienne [ur Yous ,avant que le jour répetoyent

ils encor , de lacolérede PEternel vienne furvous; 1y
eut des Jérémies, qui voyans la continuation Ges

nos defordres, & prévoyans bien que ndtre malheur
éroit inevitable , en eurent par avance les cocurs

{aifis de douleur, & les yeus baigues de larmes,

Mes Fréres, tout celane nous toucha point.s,
nos coéurs demeurérent endurcis, nous voulumes
voir quel effet auroyent enfin les menaces de Dieu,
nous voulumes connoitre par netre¢ propreé €Xpe-
rience, ce que c’etoit donc que le jour de fa colere_,
Enfin nous Pavons veu ce jour terrible de la colere
de Dieu, & Dieu veille que nous ne le voyions plus
jamais ,les paroles de Dieu nous ont attrape’; Dieu
nous a convaincus par vne longue fuitte de maunsde
la verite’ de fés ménaces : Il a fait venir les terribles
executeurs de fes paroles, Et qui eft ce, quielt ce,
?ui a pt foutenir 'ardeur de fa colere? Nos temples

ont tombeés , les faintes mayfons , qUé nous avions
5,}prc:'f".an'ées , ont ete’ renversees, 1€s Mlm[’cres ont_s
ete’ bannis , les fidelles ont ete’ MEnes en captivite,

& on les aveus de toute part destitues, affliges , towrs
men-

Hebreu
ch.11.V.
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Lonrmentés y errans dawns lesdeferts , dans les montagues
E5 dans les trous de la terre,

La colére de Dieu n’a pas dure’ long temps,
bien tot elle a ete’ appaisee , au MOINS envers nous
. mes tres chers Fréres, Encor une fois il a ¢émeules
nations en notre faveur,ilaflechy les cocurs des Rois
& des Princes de la terre , & il leurs a commande’
de recevoir fes Defirés, &fes Eleus. Illes ameme
¢émeus jus qu'a les obliger de rebtir destemples, & ce
jour confacre' a la gloire de Dieu , & le memorial de
| notre reconnoiflance, en eft vatemoin irreprochable.
Hérode le grand fir tuer autrefois presque toutes
les perfonnes du Sanhedrim,& pour expier vn {igrand
crimeil fut confeille’ par vi certain Juik dercbatir le
templede Jerufalem, Ilen eft de méme de la plu-
part des édifices facrés , que nous voyons aujour
| d’huy ; ce font bienfouvent les productions du vice,,
plutot que les fruits de la veritable vertu; Les Prin.
ces & les Monarques du monde , apres quils ont.
pafse’ la meilleure partie de leur vie dans toute forte
| de debauches, croyent expier tous leurs crimes en
élevant a Dieu quelques édifices, Chrétiens , qui
m’écoutés ne venés pas faire vn pareil jugement..
de ce temple , c’eft vne production de la piete’, C'eft
vn préfent d’vne pure charite’ d’vne charite’ desin-
 terefsée Cleft vn don,que nous ont fait deus grans
| Princes * Defenfeurs de lafoy , Protecteurs de
[’Egl]fe, touchés des maus des fidelles > animes de_s
C 3 I'Efprit
¥* FREDERIC GUILLAUME,dit le grand, & FREDERIC
TROISIEME,dit le Sage,Ele€teurs de Brandebourg;
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PEfprit de Dien ,ronges du zéle de sa mayfon. L'vn
triomphe prefentement dans le Ciel , & l'autre regne au
encor , & Dieu veille que ce foit pour de longues da
années, & l'autre regne encor glorieufement fur la C't
Pl 12, terre, L'un recueille prefentement C€ quilafeme’, 7/ 4 ce
V*Q,to.!pdﬂ, il a donné ans pandres 1l a répandu avec vneo | m
(ainte profufion fes threfors , Sa juslice demenre A E B
perperuité , LEglile en confervera éterneliement., te
C

ie {fouvenir, $a corne a 5tt-‘_jurlmm.rée en g/aire; Ft l'au-

tve Fils Illuftre d'vn fi glorieux Pere, marchant fur.,
(es traces , achevant glorieufement ce qu'il a com-

mence’, au milieu d'un¢ guerre, qui le confume en__,
frais, trouve encor des richesies pour les répandre
(ur les téres des pauvres, & pour relever de toute_,
part les temples de Dieu, Mes Fréres conlervons
en lamemoire, & témoignonsen a notre grand Prin-
ce pendant tout le cours de notre vie notre recon-
noiffance: N°oublionsn’y fes bientaits, n’y fes liberali-
tes ,n’y fes aumones; Toutes les fois que nous en-
trerons dans ce temple ,fouvenons nous que ceft fa
piete',qui nous I’a fait rebatir, & n’oublions pas de faire
pour Son Auguite Perfonne des prieres & des voeus
du plus profond de nos, coeurs, Prions fur tout_
n6tre Dieu dans cette journée , quil conferve long
temps a fon Eglife, & 3 (es enfans , vn fi puiflant,
appuy , & vnii genereuz bienfaiteur , qu’ille laifle re-
gner long temps fur la terre pour le bien de (es {u-

jets, & pour la confolation des ¢
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qu'il le faffe enfin triomfer a jamais avec luy dans le t
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Mais quoy, Mes Fréres, nous arréterons nous

aus caufes fecondes , & ne remonterons nous pas
dans cette journée jusqu'a lacauie premiere ? Certes

ceft Dieu a proprement parler, quinous a fait rebatir
ce temple: Notre Prince ne nous connoifloit point_.

mais ceft notre Dieu, quia emeu {on coéur, notre
Dieu disie, gut est notre Pére, €6 notre Redempteur deton! Efate.
temps : Beniflons le donc au jourd’huy , et faisonsch.63.
éclatrer fur tout envers luy notre reconnoiffance,V: '
Les anciens Chrétiens appelloyent antrefois les tem-
ples des Bafiliques, c’eft adire des mayf{ons Royales ,
parce quils étoyént confacrés au Roy des Rois: Ceft
epithete, Mes Fréres, nous avertit de notre devoir_;
Confacrons entierement celuy cy a notre Dieu,quon
y entonne inceffamment des cantiques a fon horineur,
& qu'on y faffe réfonner continuellement (eslotianges.
e Talmud nous apprend,que lors que les flammes Ligtfoot
sattacherent au premier temple, les Sacrificateurs fur St
montérent au faifte du temple , et en jeteérent les clets Mh""“h'
vers le'Ciel avec ‘ces paroles, O natre Seigneur &l avmel “ 41"
puis que nous ne fommes pas dignes de retenir ces clefs,elles
ze font donnees , €5 aussy tot #l fortit du Ciel comme une
forme de main, qui les recent £5° les [acrificatenrs, qui les
avoyent jettées , tombérent dans le few. Peut etre que
ceft 14 vne table, mais tirons de ld une imporcante
lecon; Rendonsnousfi dignes de cenouveau Temple
par notre pieté, par notre z¢le, parnotre atfachement
au fervice de Dieu, que Dieu nous le conlerve a
toujours, & quil ne nous en redemande Jamais les
clefs, Les Payens croyoient que la Divinite eroit
renfermée dans vn temple par laforce delaconfecra-

[10D5



e e ———— - —

- 24 A
{| s tion;; Ceft une erreur,Dieu eft immenfe, /es Creus mémes
.ch, S:de: Ciens ne le penvent pas ramprm_a’re, c:ambzw moins cerre
{i . T'm;zy/blz?MalS fayfons en forte quil habite dans ce tem ple
d’vne facon particuliere parfon amour, par (a grace,
It par fon fecours,par |'effufion detouteforte de dons;Ne
I'obligeons jamais a en fortir,comme il fit autrefois de
celuy de Jerufalem, & commeil afaitil n’y a que quel-
quesannéesde nos temples de France, Ne contriftons
pas fon faint Efprit ,moutrageons point {a grace , ne
tournons pas et diffolution fes bienfaits , ne fotiillons

jamais par indevotion, parirreverence , ou par quel

quautrecrime, cette facrée mayfon, Cefera ldle ve-

ritable moyen de retenir Dieuau milieu de nous, &
dattirer de plus en plus fur nous de fon Giel de nou-
veaus bienfaits; 11 nous confervera icy bas dans le
Temple de la grace, jusqu’a ce quenfin ilnous ¢leve
dans celuy de la gloire, Dieu nous enfafle atous la_.
grace ; Et ace grand Dieu Pere, Fils,& Saint Efprit_,
{oit rendu honneur, & gloire,empire & magni-
ficence,des maintenant,& a jamais
' Amen,
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w2 Rand Dicu, Pcre degrace, d¢ mi-
R (cricorde; & de compasiion , nous nous

& (@8 28 profternons encore une fois au pie de

¥ ron throne pour adorer ta Majefte, &
e Shalg, pour te temoigner notre reconnois-
\2B%) - ce. Tu nous as chatiés par le pafse

dans ta grande colere, tes paroles nous ont attrap-

pés,nous avons veus les triftes efféts detesterribles

menaces ; Mais tu t'es retourné vers nous par de,
grandes mifericordes , & par descom aflions infinies;
Au lien des jours daffli¢tion, & de douleur, que tu

’

nous as envoyes parle pafsé,en voicy d'autres que tu
nous fais voir pleins de confolation & dejoye; Tu
repares les murs de ta Jerufalem , & tu deviens le_
R eftaurateur de nos temples, O Dieu, les peuples

étoyent entrés dans ton heritage , ils avoyent pollue
le temple de ta Sainteté, & avoyent mis Jerufalen.
en monceaus de pierres;lisavoyent donnes les corps
morts de tes Serviteurs pour viande aus oyfeaus des

Cieus, & la chair de.tes Bien. aymes aus bétes de la_s
terre; Ils avoyent épandus leur fang comme del'eau

antour de nos Jerufalems, & il n’y avoit perfonne.

?ui les enfevelit; Nous etions en opprabre a nos voy-

ins , & en mocquerie a ceus qui habitent autour de
D nous
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nous, Maista jaloufie s'eft enfin réveillee,& tes cormn-
paflions fe {ont emelies, tu as pris notre caufe en main,
tu es devenu le Dieude notre delivrance. Nous
n’entendons plus ces cruelles vois de nos Tyrans,
qui nous disoyent dans la journee de Jerufalem,dans
la journee , dans laquelle tu I'a couvrois tout autour
de ta colere; Decouvres , decouvrés jusqu'a fes fon-
dements ; mais nous entendons des Princes Chreti-
ens , qui crient de toute part, qu'on redifie ,quon
rebatifle.

Qu'ajamais fois tu benit,6 notre grand Dieun,de

nous enavoir donné¢ Vn,anime du zele de ta mayfon,&
remply de charité & de pieté,Rens luy audouble tout ce

quil nous a fait,& rout ce qu’il nous tait encore tous les
jours ; Que fes aumones montentvers ton Ciel comme
de faintes vapeurs, & quelles retombent fur fa téte {a-
cree en pluye de benediction; il te batit des mayfons
{ur la rerre, 0 Dieu, donne luy apres vu long regne
comblé de felicite, & de gloire , vne demeure cter-
nelle dans ton Paradis ; Que fa Julticedemeure eter-
nellement , & qu'il éprouve dans cette vie , & fur.,
tout apres cette vie, que quiconque donne aus pau-
vres préte a PEternel, qui le recomﬁenfe toljours
magnifiquement de {fon bienfait, Eta

plus fon throne fur la juftice , & (on {Ceptre fur Pequi-
te. Donne luy des Confeillers fidelles, des peuples
obeiflans , des armeces toujours , & par tout vi&o-
vieufes, Qu’il foit la terreur , & l'admiration de fes
Ennemis , 'amour & les delices de {gs fujets, & for.,
rout lazyle, & le refuge,de tes Entans injuftement.,
perfecutes,

Beny

ly de plus en l'
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Beny aufly Madame ['Electrice fon Epoufe,mets

1a comme vn cachet fur ton coéur, tien la chere .,

comme la prunelle de tou o€uil ; A pleines mains
Seigneur, verfe fur fa Perfonne Sacree tes bene-
dictions , & tes graces ; Donne luy icy bas tous les
(ouhaits de fon cogur, & la couronne enfin dans ton
Ciel d'immortalite’, & de gloire. Beny Monfeigneur
le Prince Jle&toral, fay luy fuccer la piete’ avec le
lait ; apprens luy de bonne heure lart de regner, &
de regner en faintete , & en juftice ; Quiil fuive dés
fes plus tendres annees les traces de fon Auguite_
Pére , & quil foit comme luy dans {fon temps le De-
fenfeur de ton Eglife, & le Protecteur de tes Entans,
Beny Madame la Princefle EleCtorale {a {oéur, fay la
croitre de plus en plusentonte forte de vertus, Beny
Mefleigneurs les Princes , & Mesdames les Princef-
(bs , freres & foéurs de Sa Serenit¢ Electorale,  Beny
tous les Parens de fon Augufte Maylon. Nous te
prions aufly pour Monfeigneur le Chancellier , et
pour Meflieurs les Officiers de la Regence, & pour.,
tous ceus que tuas élevés au deflus de nous danscet-
te ville & dans la juftice, & dans la milice, & dans

la police,

Beny aufly ta pauvre Eglife affligee , & defti-
wuée encore de confolations en divers endroits ; PIu-
Geurs de fes temples demeurent encore abbatus ,
plifieurs de fes Enfans foupirent, & fanglottent, le s
prifons , & les galéres retentiflent encore de leurs
res Fréres notre ame eft

D2 pan-
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panchée dans la poudre & notre ventre eft attache
contre terre, O Dieu levetoy, debats tacaufe,aye,
fouvenance du biame, qui t’eft fait journellement_,
par I’Jnfenfe’, n'oublie point le cry de tes Adverfai-
res,ne rejettes point a tolijours les priéres de tes
Enfans, Reéveille toy Bras de I’Eternel,reveille toy,
revelttoy de force,comme aus jours anciens, N'es
tu point celuy, qui a conferve’ toujours miraculeu-
fement Jerufalem? Acheve dans nos jours fa deli-
vrance, remetsladans vnétat renomme’ partoute la
terre. Regarde des Cieus, Seigneur, & voy de la de-
meure de tafaintete’, & de ta gloire,les maus de tes
Enfans, Oueft ta jaloufie ? ou eft taforce? ow est_.
Femotion bruyante de tes entrailles? Ceft aflez o E-
ternel, PEnnemy seft déja {uffifamment magnifie’,
Aye fouvenance de ton Affemblée, que tu as acquise
d’Anciennete’, avarce tes pas vers les mazures de_,
perpetuelle durée, Releve tous nos Temples , ra-
mene & mets arecoy tous nos prisonniers ; Que_s
‘ceus, qui fement en larmes , moiflonnent bien tot
avec chants de triomphe, & quils eprouvent heu-
reufement, quil n’y a qu'vh. moment en ta colere,
mais qu'il y a toute vne éternit¢ danston amour,

Beny tousles Trouppeaus,quicompofent ton E-

: - . | - 1/
glile,beny en particulierceluy cy,que tu voisr'aflemble
dans ce lieu pour la premiere fois enta prefence_.
O Dieu, quand nous refiechiflons fur les graces,dont
flr nous as combles , nous fommes comme ceus qui
fongent, Eternely tu t’es donc appaysc envers ta
Terrel
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Terre! tu nous as mis dans vne pleine, & vne en-
tiere liberte’! tu nous as pardonnenos iniq‘?e’s,& tuas
couvert nos pechés! Quand leshommes{efonteleves
contre nous , tiles as empeches de nous engloutir
tout vifs ’Nos ames font echappées commel'oyfeau
des lacqs de I'Oyfeleur, les lacqs ont eté rompus, &
nous fommes echappés. Eternel ,combien font ay-
mables tes tabernacles! Que nous fommes heureus
d’habiter prefentementen tamayfon!Quenoscoeurs
font combles de joye de fe trouver prefentement en_»
tes parvis, apres lesquels ils fotipiroyent! Nos piesfe
font donc arrétes dans tes portes, o Jerufalem ! Eter~
nel, que te rendrons nous ¥ tous tes bien-faits font_,
fur nous, Ouvre nous totijours les portesde juftice,
nous t'y rendrons nos voéus, nous t’y celebrerons
a tonjours, Voix de chants de triomphe, voix de_,
delivrance, voix d'a&ion de graces fe fera entendre
dans nos tabernacles, Nous nous ecrierons dansles
fentimens d’vne jufte reconnoiflance , la droitte de
I’ Eternel a fait vertu, la droitte de ’Eternel eft haut
élevée , la droitte de Eternel a fait vertu 1l adiflipe
a notre egard les confeils des nations il amisaneant
les defleins des peuples, il a changé notre duetiil en
rejouiflance, il adétache’notre fac , & il nous a ceints
de joye ; Aprés vne longue captivite’nous  voicy
dans fa mayfon, & dans fon temple. Ah! cecy a.,
été fait de par IEternely & eft chofe merveillen{e
devant nos yeusj C'eft icy lajournce, que tunous as
faitte, 0 Dieu, nous nous €gayerons, & nous rejolii-
rons ew elie, . <l |
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| luy donnes aujourd’huy vn temple dans ta charité,
& dans ton amour, ne le luy reprens jamais dans ton
indignation & dans ta colere : Affermis en les fonde-
ments, affermis les fur tout par la pieté, & par [a foy.
Ce temple eft aujourd’huy confacre’ a ta gloire,que
ton grand nom y foit invoque continuellement , &
quon y entende réfonnerinceflamment tes lolianges.
Ce temple te doitétre vne mayfon d’orayfon, o Dieu,
ne permets pas qu'il devienne jamais vne cavernede
brigans; Que jamais nous no {oliillions par nos cri-

P
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Continue, Seigneur, a faire du bien a ce troup-
le le de plusen plus de tes graces, Tu

mes cette fainte mayfon, que nouste I’a confacrions
au contraire de plus en pluspar touteforte de bonnes
oéuvres: Que nous y faffions totjours fumer devant
toy le parfum de nos orayfons, & 'encens de nos
ciéres, Quil 'y ait tottjours du feu fur ton autel ,
du feu pris de ton Ciel , qui embraze d'amour les
vicimes de nos coéurs. Qu'il y aitvn autel d’inter-
ceflion pour tous les pauvres pecheurs, qui auront_
leurs recours a toy, Eternel exauce , & pardonne ,
exauce leurs prieres, & pardonneleurs iniquites s Que
ton Fils Bien-aymé leur Intercefleur, & leur Avocat,
ce fafle {entir pour eus vne odeur d'appayfement_.
Eternel , que tes yeus foyent ouverts JOur & nuit_
vers cette mayfon,pour y voir les maus de tes En.
fans, & pour les guerir ; que tes mains repandent_,
totjours au milieu d'elle tes benedi&ions, & tes gra-
ces. O Eternel notre Dieu demeure dvec nous, de-
meures ¥ par ton, St, Efprit , demeures y par {a grar
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ce + Choify cette mayfon pour ta demevure ;lagloire
t'y attend, & des voeus t'v feront rendus ; Revets fes
Miniftres de verité, revéts tes enfans,& tes bien-ay-
més , de falut & de delivrance,

Sois le Mary des veuves, le Pére des orfelins,le
Confolateur des affligés,le Medecin des malades, le
Guide des voyageurs ; Sois notre Pere, notre Prote-
&eur, & notre Bien-faitteur,car nous nous jettons en-
ere tes bras, & nous tinvoquons au nom pretieus

de ton Fils bien- aymé , qui nous a commande
de teprierain{y, Notre
Pere &C.

Les Textes expliqués le jour de
la dédicace ont ete

‘Le premier tir¢ des Revelations du Prophéte

Efaic. ch.56. V."7. |
Ma Mayfon fera appellce [a Mayfon de

" i p[ié[ G

[ e fecond tir¢ dulivre de PEcclefiafte.

B chy §.V.Ie .
: Quand tu entreras dans la Mayfon de

| Dicu, prens garde a ton pied,

Le¢
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Letroifiéme tir¢ duProphéte Aggee
ch,2,v.9.
Ia gloire de ‘cette dernicre Mayfon fera
plus grande que celledela premicre.

Les Pleaumes chantes dans
' ce jour, ~.~

'AVanlt l; gff{_ A&ionle Pf.24, & aprésle P85 & encore
e P1.84. -
i Avant lafeconde A&ion la feconde Paufe du P{, 8,
{' & apres le Pl 117,

L Avant la derniére Action le Pfi126. & apresle Pli134.
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